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 PASTOR/PARROCO 
Fr. Manuel Fragoso Carranza  

 

ASSOCIATE/VICARIOS AYUDANTES  
Fr. Jijo Thomas 

Fr. Velangani Rao Siripuram 
Fr. Peter Pedrasa 

 

DEACONS 
Deacon David Sampson - Retired 

Deacon Nieves Hernandez - Retired 
Deacon Oscar Chávez  

  Deacon Antonio Gómez 
Deacon Joel Olea 

  Deacon Arnulfo Carbajal 
 Deacon David Clark   

        Deacon Carlos Hernández                                        
 Deacon Jorge González                                                                                                                                                                                                                      
 Deacon Ernesto Jaramillo      

PLEASE CONSIDER   

ONLINE GIVING  
Thank you for your support. 

Visit:   
 https://www.osvhub.com/icyuma/

funds 

PLEASE DONATE  

IMMACULATE CONCEPTION SCHOOL 
PHONE   ……...…………...  928 783-5225  
PRINCIPAL ……..………. MARIA SULLIVAN 

 
RELIGIOUS EDUCATION OFFICE — ENGLISH 
PHONE  …………………...... 928 783-1324  
DIRECTOR DEACON CARLOS HERNANDEZ    

 
OFICINIA DE CATECISMO— SPANISH 
PHONE ……………...……... 928 783-6678 
DIRECTORA ………..... MIRIAM PALENCIA 

   
CONVENT 
PHONE …………..………...  928 783-5224   

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS 
 

 WEEKDAY MASSES / MISAS DIARIAS  

Monday thru Saturday 8:00 a.m. - English 

Lunes a Sábado  7:00 a.m. - Spanish  
 

SATURDAY VIGIL MASS  - Immaculate Conception Church 
5:30 p.m. English / Inglés 

 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES - Immaculate Conception Church 
7:30 a.m.  English, 9:30 a.m. Spanish, 11:30 a.m. English, 

1:30 p.m. Spanish,  5:00 p.m. English, and 7:00 p.m. Spanish 

 

SABADO MISA ANTICIPADA - Misión de Nuestra Señora de Guadalupe 
Sábado/ Saturday Misa Anticipada a las 6:00 p.m. - Spanish  Domingo/ 

Sunday  7:30 a.m. Mass Spanish   

 

ADORACION EUCARISTICA   Cada Jueves 6:00 p.m.  

 MISA cada Jueves 7:00 p.m. seguido con Alabanza 
 

CONFESSIONS / CONFESIONES   

Saturdays  4:00 to 5:00 p.m. or by appointment,  

please call the Parish office  
 

EUCHARISTIC ADORATION / ADORACION EUCARISTICA 

Every Thursday / Cada Jueves  8:30 to 9:30 a.m.  
 

CHAPLET OF DIVINE MERCY  

Every Friday at 3:00 p.m. in the Blessed Sacrament Chapel 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Welcome to Immaculate Conception Parish                                                    Yuma, Arizona  

John 1:29-34  
Second  Sunday in Ordinary Time  
     It’s common to hear belief in Jesus and the 
Church mocked as blind faith and credulity. But in 
reality, it is deeply human and rational. Think 
about it: we rely on the testimony of others 
constantly. I trust chemists who certify the safety 
of toothpaste and cleaning 
products. I trust engineers 
when I use a microwave or 
drive over a bridge. Why? 
Because they have studied 
and seen what I have not, and 
their testimony proves itself 
in daily life. That kind of trust 
is not irrational; it is how 
human knowledge works. 
In today’s Gospel, John the 
Baptist declares: “Now I have 
seen and testified that he is 
the Son of God” (John 
1:34). That is the language of 
an eyewitness. It invites us 
into a very human act: 
trusting someone who has 
directly encountered something — or Someone 
— we have not yet fully seen ourselves. 
   The Church’s faith is built on this kind of 
reliable sight-based testimony. The Apostles did 
not make abstract claims. They saw, followed, 
suffered for, and proclaimed Jesus Christ. Over 
centuries, their witness — carried in Scripture, in 
the lives of the saints, and in the sacramental life 
of the Church — has proven dependable. We 
come to know its truth by assenting to it, by 
living and studying it, praying with it, trusting it. 
Faith in Christ is not a childish leap into the dark. 
It is a step into the light of testimony that proves 
itself over time. 
-Father John Muir 
 
 
 

Juan 1:29-34 
Segundo Domingo del Tiempo Ordinario  
      Iniciamos hoy el Tiempo Ordinario. 
Tendremos cinco domingos en los que los textos 
del evangelio nos presentarán la imagen de Jesús 
en su vida pública. Sus milagros, sus curaciones y 
sus enseñanzas, sin duda, nos invitarán a un 

cambio radical del corazón. 
Eso es precisamente lo que se 
busca: que sigamos el ejemplo 
de Juan Bautista, el primer 
testigo de Jesús, quien hoy 
nos lo presenta como el 
“Cordero de Dios”. Juan deja 
claro que él no es el Mesías 
esperado. Quiere que 
reconozcamos a Jesús como la 
luz que existía desde siempre: 
“Ahí viene el Cordero de Dios, 
el que quita el pecado del 
mundo” (Juan 1:29). Jesús 
quita el pecado del mundo, 
pero es necesario trabajar con 
esfuerzo para que esto se 
haga realidad: trabajar por la 

justicia y por la paz, comenzando por uno mismo. 
 El Papa León XIV, desde su pontificado, nos 
llama a buscar la justicia y la paz, y nos dice: “Es 
la hora del amor. Fui elegido sin ningún mérito y, 
con temor y temblor, vengo a ustedes como 
un hermano que desea hacerse siervo de la fe 
y de la alegría, caminando con ustedes por el 
camino del amor de Dios, que nos quiere a 
todos unidos en una única familia” (Domingo 
18 de mayo de 2025). Animados con esta 
confianza, seamos testigos de fe y alegría, 
anunciando al mundo la Buena Noticia del 
Señor Jesús. Con estos dos ejemplos de vida, 
Juan Bautista y el Papa León XIV, demos la 
batalla por alcanzar un mundo donde reinen 
la paz y la esperanza.  
©LPi 

 

 PLEASE PRAY FOR / FAVOR DE REZAR POR  
Maria del Socorro Molina Gonzalez 

Paula Sue Neils 
Michael J. Zavala 

Ramon A. Jimenez 
Andres Hernandez Mendoza 

Lydia Soliz  
May they rest in peace./ Que descansen en paz.  

 
The Parish office will be 

 closed Monday January 19, 
 Martin Luther King, Jr. 

 
La oficina estará cerrada el 

Lunes, 19 de Enero,  
 Día de  

Martin Luther King, Jr. 



 
 Second Sunday in Ordinary Time                                                               January 18, 2026 

MASS INTENTIONS 
 

January 19-25, 2026  
Monday, January 19 
*7:00 a.m.  -  Ashley Lopez †  
  8:00 a.m.  - Paulo Figueroa †  
                   - Jesus Ibarra †  
 
Tuesday, January 20 
*7:00 a.m. - Por Nuestros Benefactores 
 8:00 a.m. -  For Our Benefactors  
               
Wednesday, January 21 
7:00 a.m.  - Humberto†  y Oscar Jimenez †  
8:00 a.m. - For Our Benefactors 
 
Thursday,  January 22 
  7:00 a.m. - For Our Benefactores 
  8:00 a.m. - Louie Gonzales 
      - Alicia Witte †  
                  - Marty Roberts †  
 
Friday, January 23 
*7:00 a.m. -  Por Nuestros Benefactores                            
 8:00 a.m.  - Bill Lorona †  
                    
Saturday, January 24 
 *7:00 a.m.  - Por Nuestros Benefactores 
   8:00 a.m. - For Our Benefactors    
  5:30 p.m. –  Arvizu family THG 
                  - Paz Arvizu HLT 
 
Sunday, January 25 
7:30 a.m.   - Patricia Lloyd THG 
                  - Martha Ghiotto   †         
*9:30 a.m.  -Díacono Domingo Coronado †   
                  - Lorena† y Roberto Rodriguez†  
 11:30 a.m. - Ernie Peterson Jr. † 
 *1:30 p.m. - Por Nuestros Benefactores 
 5:00 p.m.  -  Julio Aguilera † 
*7:00 p.m. -  Por Nuestros Benefactores     
     

 
Our Lady of Guadalupe Mission 
Sábado, 23 de Enero  
  6:00 p.m. - Por Nuestros Benefactores 
Domingo, 24 de Enero 
   7:30 a.m. - Julian Cisneros †  
                   -Almas del Purgatorio  
 
* Spanish Mass    
† Deceased  
HLT - Health         
THG In Thanksgiving, A Special Intention, 
Special Favor, Birthday, Anniversary, etc. 

Expansion efforts- There are several ways you 
can help our school. We have our Donor Tree 
in St. Ann’s Hall and the Tree of Life in the 
Church. Please contact us if you would like 
more information or 
email gtrujillo@icyuma.com. If you would like 

to make a direct donation to our school, please call the 
school office.  
ICCS History- If you have stories and/or pictures of our 
school to share, please email Mrs. Lahera at 
klahera@icyuma.com or visit our website to share your 
story with us. Our goal is to be able to have a full school 
archive made available to our past, present and future 
school community. 
 
Expansion- Hay varias maneras de ayudar a nuestra escuela 
a alcanzar nuestra meta. Tenemos nuestro Árbol de 
Donaciones en el Salón Santa Ana y el Árbol de la Vida en 
la Iglesia. Si desea más información, contáctenos o envíe un 
correo electrónico gtrujillo@icyuma.com. Si desea hacer 
una donación directa a nuestra escuela, llame a la oficina 
de la escuela. 
Historia de ICCS- Si tiene historias y/o fotos de nuestra 
escuela que compartir, por favor envíen un correo 
electrónico a la Sra. Lahera a klahera@icyuma.com o visiten 
nuestro sitio web para compartirlo con nosotros. Nuestro 
objetivo es tener un archivo escolar completo disponible 
para nuestra comunidad escolar, tanto pasada como 
presente y futura. 
 
 
Social medial platforms -  Plataformas de redes sociales  
instagram.com/ic.catholic/ 
facebook.com/ImmaculateConceptionSchoolYuma 
https://icyumaschool.org/ 
 
 
Our school office personnel- Nuestro personal de la oficina 
escolar- 
Ms. Ramirez- Receptionist/Attendance 
Clerk  cramirez@icyuma.com  
Mrs. Bentley- Office Aide mbentley@icyuma.com 
Mrs. Mata- Health Clerk  emata@diocesetucson.org 
Mrs. Nieves- Secretary/Tuition 
Manager  cnieves@diocesetucson.org 
Mrs. Sullivan- Principal  msullivan@diocesetucson.org 

Immaculate Conception School 
Catholic School Education  

NEWS   

https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Ficyumaschool.org%2F&data=05%7C02%7Cmrobles%40diocesetucson.org%7C0c44c86723f543efea3f08de3db8d325%7C7d4b404f867e4557939c9f0026d7b8bf%7C0%7C0%7C639016061190931894%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB


          Bienvenido a la Misión de Nuestra Señora de Guadalupe                          Yuma, Arizona  

 



 
 
 
 

 

II Domingo de Tiempo Ordinario                                   18 de Enero, 2026  

 

MAGNIFICAT BOOKS  
  Don’t forget to purchase your  monthly 

Magnificat book. The Magnificat is a publication 
designed for daily readings and prayers.  Please stop 

by the Parish office, the cost is $5.00 each.     

¿Quieres saber como se 
vive casado y 
enamorado?  

Descubran los secretos de un 
matrimonio Duradero,  solidario 
y         transformador profundiza 
tu amor y recupera tus ilusiones de pareja. 
 Encuentro Matrimonial Mundial te invita a 
vivir con tu conyuge un fin de semana de  
enriquecimiento para su matrimonio Que les 
ayudará a     
 fortalecer su relación de esposos. 
 El Próximo encuentro Matrimonial se 
llevará a cabo el 7 y 8 de Marzo 2026. Para más 
información. Comuníquese con Jose Luis y Alma 
Velazquez al (928) 550- 3463 o (928) 550-3460.  

ST. VINCENT DE PAUL This past holiday season has been one of the best we at I.C. St. 
Vincent De Paul food pantry have had the privilege to serve. You have outdone yourselves. 
Your generosity has grown over the years. As had the need to continue what we do. That is 
to thank you for shining with hope and action. You have continuously provided and exceed 
the need for your community. We are astounded by what we can accomplish with your 
donations. Might it be monetary or pantry items donated, you are the best at keeping us 

going. We gave out over 2200 boxes of food. Each of those boxes were filled generously because of 
your time and heart given to remembering such a beautiful cause. May God Bless you. 
 SAN VICENTE DE PAUL Esta temporada navideña ha sido una de las mejores en las que hemos 
tenido el privilegio de servir en el banco de alimentos de IC St. Vincent De Paul. Se han superado a si 
mismos. Su generosidad a crecido con los años, al igual que la necesidad de continuar con nuestra 
labor. Queremos agradecerles por irradiar esperanza y por su compromiso. Han brindado apoyo de 
manera constante y han superado las necesidades de su comunidad. Nos asombra lo que podemos 
lograr gracias a sus donaciones. Ya sean donaciones monterías o de alimentos, son fundamentales para 
que podamos seguir adelante. Entregamos mas de 2200 cajas de alimentos. Cada una de esas cajas 
estaba generosamente llena gracias a su tiempo y dedicación a esta hermosa causa. ¡Que Dios los 
bendiga!  



 

 

         A Ministry of St. John Neumann 

Catholic Church 
                           

 Supporting pregnant and parenting 
mothers in our community. Are you or 
someone you know facing a difficult or unex-
pected pregnancy?  You are not alone. 
Many resources are available.  

Worldwide Marriage Encounter “For this 
reason, it is necessary for us to observe more 
thoroughly the things we have heard, lest we 
let them slip away.” Learn now to really listen 
to your spouse on the next Worldwide 

Marriage Experience on Feb.14-15, in Phoenix or Apr.18-19, in Tucson. For 
more info go to: wwme.org or call 520-661-3644. 

SE BUSCA CORO La Misión de Nuestra Señora de Guadalupe esta buscando 
un Coro para la Misa de 7:30 a.m. los Domingos. Para mas información, llame a 
la oficina Parroquial al 928 782-7516 y pregunte por Beatriz Ybarra.  

 

II COLLECTION  NEXT SUNDAY   
   Seminarians 
 
II COLECTA EL PROXIMO 
DOMINGO   
            Seminaristas  

Los invitamos a 

que sirvan al 

Señor, en el 

Santísimo de la 

I n m a c u l a d a 

Concepción. Por 

una hora de 9:00 

a.m. a 5:00 p.m. 

Lunes a Viernes 

Para mas información, 

comunicarse con Josefina 

Lozano al 928 257-8397 en 

Español o María Molina al 928 

488-4333 en Ingles.  

 We invite you to serve 

the Lord in the Blessed 

Sacrament Chapel at 

Immaculate Conception. For 

an hour from 9:00 a.m. to 

5:00 p.m. Monday through 

Friday. For more information, 

please contact Josefina 

Lozano at 928 257-8397 in 

Spanish or Maria Molina at 

928 488-4333 in English.  

MONTH OF JANUARY 2026 
 

Lector/Commentator 
Saturday      5:30 pm   Ray Urias  
Sunday        7:30 am   Gustavo Trujillo 
                   11:30 am  Alma Clark 
                    5:00 pm  Confirmation Student 
 

Extraordinary Ministers of Communion 
 Saturday      5:30 pm   Judy Urias 
 Sunday        7:30 am   Debbie Olguin 
                   11:30 am   Sister Ann Mary & Hilda Aleman 
                    5:00 pm    Steve and Bonnie Irr 


